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ORDER OF GENERAL ELECTION FOR OTHER POLITICAL SUBDIVISIONS
ORDEN DE ELECCTON aENERAL PARA OrRAS SUBDwTSrcNES POL|TICAS

An election is hereby ordered to be held snMay 104 t2024 for the purpose of voting on:
(date)

(por la presente se ordena celebrar una etecci6n emEo-/ 20%-con e! prop6sito de votar sobre.)
(fecha)

List on the ballot /os oficiales en

La Mesa Directive del Distrito lndepediente Escolar de Alpine, solo distrito miembro # 4

Early voting by personal appearance will be conducted each weekday at:

(La votaci1n adelantada en persona se llevard a cabo de lunes a viernes en:)

The Main Ea Location de votaci6n

no-

Branch Voti Locations sffios de votaci6n

Early voting by personal appearance will be conducted each weekend at:

(La votaci6n adelantada en persona se llevard a cabo en el fin de semana en:)

The Main Voti Location de votaci6n

Branch Early Voting Locations (sucursal sffios de votaci6n adelantada)
Location Hoursortru

None N/A

Alpine ISD Board of Trustee, Single Member District # 1

d

Alpine ISD Board of Trustee, Single Member District # 3

La Mesa Directive del Distrito lndepediente Escolar de Alpine, solo distrito miembro # 3

Alpine ISD Board of Trustee, Single Member Diskict # 4

urs

m. - 4l22l2o24lh8:00 a.m - 5:00e Civic Center - 801 W. Holland - TX

Location i

N/ANone

rS

N/ANone



App cations for ballot by mail shall be mai ed to:
solicitudes boletas se votardn adelantada correo deberdn enviarse a

Marsha Roach or Lora Nussbaum (Co-Clerks)

Name of Early Voting Clerk
(Nombre del Secretaio/a de la Votacion Adelantada)

704 W. Sul Ross Avenue
Address (Direcci6n)

Alpine, Texas 79830

City (Ciudad)

432-837-7700

Zip Code (C6digo Postal)

Telephone Number (N0mero de tel4fono)

elections@al pineisd.net

Email Addres s ( Di re cci6 n de Co rre o El e ctr6 n ico)

www 18.net
Early Voting s Website (Sitio web del Secretario/a de Votaci6n Adela ntada)

Applications for Ballots by Mail (ABBMs) must be received no later than the close of business on:

(Las soticitudes para botetas gue se votardn adelantada por correo deberdn recibirse no mds tardar
de las horas de negocio el:)

9!-r4-rzou-
(dale)(fecha)

Federal Post Card Applications (FPCAs) must be received no later than the close of business on:

(La Tarjeta Federat Postat de Solicitud deberan recibirse no mds tardar de las horas de negocio el:)

O+ tZZ 1ZOU
(date)(fecha)

lssued 16;s 17th 62y
(daY)

(Emitida este dia 17 de enero
(dia)

Ul.
Signature of Board Member
(Firma del Director)

Janua
(month) (year)

rma

20 24

20_a_)
(affo)

del Director)

C,\
em

nature
(Firma del Director) del Director)

lnstruction Note: A copy of this election order must be delivered to the County ClerUElections Administrator and

Voter Registrar not later than 60 days before election day.
Nota de tistrucci6n: Se deber6 entregar una copia de esta orden de elecci6n al/a la Secretario(a) del

Condado/Administrado4a) de Etecciones y el/ta Registrador(a) de Votantes a mds tardar 60 dias antes del dia de

elecci6n.

que


